SMLOUVA

MEZI

CESKOU REPUBLIKOU
A

REPUBLIKOU MAKEDONIE

O SOCIALNIM ZABEZPECENI



Ceska republika
a
Republika Makedonie

vedeny pranim upravit vzajemné vztahy mezi obéma staty v oblasti socialniho zabezpeceni,
se dohodly takto:

CAST 1
VSEOBECNA USTANOVENI
Clinek 1
Definice
(1) Pro ucely této smlouvy znamena vyraz:
1.,,pravni predpisy

zakony a jiné obecné zavazné pravni predpisy tykajici se odvétvi socialniho zabezpefeni
uvedenych v ¢lanku 2 této smlouvy;
2., prislusny urad“
za Ceskou republiku:
Ministerstvo préce a socialnich véci,
Ministerstvo zdravotnictvi,
za Republiku Makedonie:
Ministerstvo prace a socialni politiky,
Ministerstvo zdravotnictvi;

3., instituce

organ, kterému piislusi provadéni pravnich piedpist podle ¢lanku 2;
4., kompetentni instituce

organ, k jehoz tizi jsou poskytovany davky nebo plnéni;
5., bydliste*

trvalé bydlisté nebo obvykly pobyt majici charakter dlouhodobosti;
6., pobyt*

prechodny pobyt;
7. ,,vydélecné ¢inna osoba “

osobu zaméstnanou, samostatné vydélecné ¢innou nebo osobu, ktera je za takovou povazovana
podle pravnich pfedpisti smluvniho statu;

8. ,, rodinny prislusnik

osobu takto uréenou podle pravnich predpisi smluvniho statu, k jehoz tizi maji byt poskytnuty
davky;

9.,,doby pojisteni

jak doby, po které se podle pravnich piedpist pfispivalo na socidlni pojisténi, tak i doby
postavené jim naroven;

10. ,,davky
penézité i vécné davky poskytované v odvétvich socialniho zabezpeceni uvedenych v ¢lanku 2;
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11.,, penézité davky “ a ,,duchody “

vSechny penézité davky nebo diichody, vEetné vSech jejich ¢asti, zvyseni, ptidavky, vyrovnavaci
¢astky, jakoz 1 jednorazové platby a uhrady;

12.,,vécné davky “

zdravotni péci a dalsi jiné nez penézité davky a sluzby;
13. ,, pridavek na dite

penézitou davku pro dité podle pravnich predpisi kazdého ze smluvnich stati;
14. ,,davky v nezaméstnanosti “

penézité davky poskytované za ucelem hmotného zabezpeceni uchazecli o zaméstnani.

(2) Ostatni vyrazy v této smlouvé maji vyznam, ktery jim v kazdém smluvnim staté
nalezi podle jeho pravnich piedpisi.

Clinek 2
Vécny rozsah
(1) Tato smlouva se vztahuje na pravni predpisy upravujici:
. davky v nemoci a matefstvi,
. davky pfi invalidite,

. davky ve stafi,

1

2

3

4. davky poztstalych,
5. davky pfi pracovnich urazech a nemocech z povolani,
6. davky v nezameéstnanosti,

7

. ptidavek na dit¢.
(2) Pravnimi ptedpisy ve smyslu odstavce 1 jsou:

1. v Republice Makedonii pravni piedpisy o
1.1 zdravotni péci a zdravotnim pojisténi, véetné penézitych ddvek v nemoci a matefstvi,
1.2 dchodovém a invalidnim pojisténi,
1.3 pojisténi pro piipad Skody pii pracovnich urazech a nemocech z povolani,
1.4 pojisténi pro piipad nezaméstnanosti,
1.5 ptidavcich na déti;
2. v Ceské republice pravni predpisy o
2.1 nemocenském pojisténi,
2.2 zdravotnim pojisténi,

2.3 dichodovém pojisteént,



2.4 statni socialni podpoie, pokud jde o ptfidavek na dité a porodné,

2.5 pracovnich vztazich, pokud jde o Upravu odpovédnosti za Skodu pii pracovnich
urazech a nemocech z povolani,

2.6 zaméstnanosti, pokud jde o upravu poskytovani davek v nezaméstnanosti.

(3) Tato smlouva se vztahuje také na pravni ptedpisy ménici nebo nahrazujici pravni
predpisy uvedené v odstavci 2. Nevztahuje se vSak na pravni piedpisy zavadéjici nové odvétvi
socialniho zabezpeceni, nebude-li mezi pfislusSnymi urfady dohodnuto jinak, ani na soustavy
platné pro obéti valek a jejich nasledkd.

(4) Ve vztahu mezi smluvnimi stity se bude pftihlizet k zévazkim vyplyvajicim
z mezinarodnich smluv druhého smluvniho statu se tfetimi staty, pokud se jednd o zavazky
s¢itani dob pojisténi pro pfiznani naroku na dichod.

Clinek 3
Osobni rozsah
Tato smlouva se vztahuje na:

a) osoby, které¢ podléhaji nebo podléhaly pravnim piedpisim jednoho nebo obou
smluvnich stata,

b) na jiné osoby, pokud odvozuji své prava od osob uvedenych pod pismenem a).

Clinek 4
Rovnost nakladani

Nestanovi-li tato smlouva déle jinak, budou osoby, na néz se vztahuje, postaveny
pfi pouzivani pravnich ptredpisti kazdého smluvniho statu narovei jeho vlastnim ob¢aniim.

Clinek 5
Export davek

Nestanovi-li tato smlouva jinak, ddvky nesmi byt zamitnuty, krdceny, ménény, zastaveny
nebo odiaty pouze z diivodu, ze osoba ma bydlisté na izemi druhého smluvniho statu.

CAST 11
POUZIVANi PRAVNICH PREDPISU
Clinek 6
Obecné pravidlo

Pokud ¢lanky 7 nebo 8 nestanovi néco jiného a ve smyslu ¢lanku 9 nebylo dohodnuto
jinak, vztahuji se na vydélecné ¢inné osoby pravni piedpisy smluvniho statu, na jehoz zemi
je ¢innost vykondvana.



Clinek 7
Vyslani zaméstnanci a jiné osoby

(1) Je-li zaméstnanec vyslan v rdmci svého pracovniho vztahu svym zaméstnavatelem
se sidlem na tzemi jednoho smluvniho statu na uzemi druhého smluvniho statu, aby tam pro
neho vykondval praci, vztahuji se na néj az do konce 24. kalendainiho mésice po tomto vyslani
pravni pfedpisy prvniho smluvniho statu tak, jako by byl jest¢ zaméstnan na jeho Gzemi.

(2) Je-li zaméstnanec spoleCnosti zajiStujici mezinarodni leteckou, Zelezni¢ni, silni¢ni
nebo vnitrozemskou vodni dopravu na uzemi obou smluvnich statli vyslan zaméstnavatelem
se sidlem v jednom smluvnim stat¢ na tzemi druhého smluvniho statu, vztahuji se na n¢j
1 nadale pravni pfedpisy prvniho smluvniho statu tak, jako by byl jesté¢ zaméstnan na jeho izemi.

(3) Za zaméstnance vyslaného na tzemi druhého smluvniho statu ve smyslu odstavce 1
a 2 se nepovazuje zamestnanec, ktery ma na uzemi druhého smluvniho statu bydliste; to neplati,
ma-li zaméstnanec uvedeno v pracovni smlouvé misto vykonu prace na uzemi prvniho
smluvniho statu.

(4) Statni ufednici a osoby za takové povazované vyslani jednim smluvnim statem
na uzemi druhého smluvniho statu podléhaji pravnim predpistim vysilajiciho smluvniho statu.

(5) Posadka ndmoini lodi, jakoz 1 jiné osoby zaméstnané na namoini lodi, podléhaji
pravnim ptedpisim smluvniho statu, pod jehoz vlajkou lod’ pluje.

Clinek 8
Diplomaticka a konzularni zastoupeni
(1) Na ¢leny diplomatickych zastoupeni nebo konzularnich ufadt a na soukromé domaci

zameéstnance v jejich sluzbach, kteti jsou vyslani na izemi druhého smluvniho statu, se vztahuji
pravni predpisy toho smluvniho statu, kterym byli vyslani.

(2) Na zaméstnance uvedené v odstavci 1, ktefi nejsou vyslani, se vztahuji pravni
pfedpisy toho smluvniho statu, na jehoZz tGzemi jsou zaméstnani; v téchto pfipadech plni
zaméstnavatel povinnosti platné pro zaméstnavatele v pfijimajicim staté. Pokud vSak jsou
obCany druhého smluvniho statu, mohou si béhem 3 mésicii od zacatku zaméstnani zvolit
pouzivani pravnich piedpisii druhého smluvniho statu.

Clinek 9
Vyjimky
Na spole¢nou zadost zaméstnance a jeho zaméstnavatele nebo osoby samostatné

vydélecné ¢inné mohou ptislusné urady obou smluvnich stati po dohod¢ stanovit vyjimky
z ¢lankt 6 az 8.
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ZVLASTNI USTANOVENI
Kapitola prva

Nemoc a materstvi

Clinek 10
Sc¢itani dob pojisténi
Je-1i pro vznik, trvani ¢i obnoveni naroku na davku podle pravnich ptedpisti n¢kterého
ze smluvnich statt potfebna urcitd doba pojisténi, prihlédne kompetentni instituce v nezbytném
rozsahu 1 k dobam obdobného nepiekryvajiciho se pojisténi ziskaného pojisténcem podle
pravnich ptedpisti druhého smluvniho statu.

Clinek 11
Davky

(1) Osoba, ktera ziskala narok na davky podle pravnich ptedpisii jednoho smluvniho
statu, obdrzi na uzemi druhého smluvniho statu

1.1 vécné davky od instituce tohoto druhého smluvniho statu podle jeho prévnich
piedpist tak, jako by tam byla pojisténa, avSak jen v nezbytném rozsahu, pokud stav
osoby vyzaduje neodkladné poskytnuti takovych déavek,

1.2 penézité davky piimo od kompetentni instituce prvniho smluvniho statu podle jeho
pravnich predpisi, avsak jen v pfipadech, je-li to nutné a odiivodnéné, ledaze by vyplatu
téchto davek prevzala na sebe instituce druhého smluvniho statu a poskytovala je
v nezménéné vysi, se souhlasem a k tizi kompetentni instituce prvého smluvniho statu.

(2) S ptedchozim souhlasem kompetentni instituce mohou byt vécné davky na uzemi
druhého smluvniho statu poskytnuty i nad nezbytny rozsah uvedeny v odstavci 1.

(3) Poskytnuti protetickych pomitcek a jinych vécnych davek vétsi hodnoty zavisi vzdy
na souhlase kompetentni instituce prvého smluvniho statu s vyhradou ptipadii, kdy plnéni je
z hlediska zabranéni ohrozeni zivota nebo zdravi opravnéné osoby nezbytné a neodkladné.

(4) Zavisi-li podle pravnich ptedpisti jednoho smluvniho statu narok na davky nebo vyse
penézitych davek na poctu rodinnych piislusnikti, ptihlizi kompetentni instituce téz k rodinnym
ptislusniktim, kteti maji bydlisté na izemi druhého smluvniho stétu.

(5) Jsou-li podle pravnich piedpisii obou smluvnich stati bez ohledu na tuto smlouvu

splnény podminky pro poskytnuti porodného v obou smluvnich statech, poskytne se porodné
na zaklad¢ pravnich ptedpisti smluvniho statu podle volby opravnéné osoby.

Clinek 12
Pozivatelé duchoda

(1) Osoba pobirajici dichod podle pravnich piedpisit obou smluvnich stati podléha
pravnim piedpisiim o zdravotnim pojiSténi toho smluvniho statu, na jehoz Gzemi ma bydlisté.

(2) Osobé¢ pobirajici dichod pouze podle pravnich piedpisit jednoho smluvniho statu,
ktera ma bydlisté na izemi druhého smluvniho statu, se vécné davky poskytuji podle pravnich
predpist statu bydlisté, jako by narok na dichod vznikl podle jeho pravnich predpisti. Vécné
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davky jsou poskytovany k tizi kompetentni instituce smluvniho statu, podle jehoz pravnich
ptedpist se poskytuje dlichod, a jehoz je osoba pobirajici diichod 1 pojisténcem.

Clinek 13
Uhrada nakladi
Naklady vécnych davek poskytnutych podle ¢lanki 11 a 12 ponese kompetentni instituce,
u niz je osoba pojisténa, piicemz :
1. vys$i nékladi uréenou k tthradé kompetentni instituci stanovuje instituce, kterd davky

poskytla, v cendch uctovanych za poskytnuti davek vlastnim pojisténctim;

2. kompetentni instituce toho smluvniho statu, k jejiz tizi byly poskytnuty davky, uhradi
instituci druhého smluvniho statu ji vynalozené naklady ve smyslu ¢lanku 11 a 12, s vyjimkou
spravnich naklada;

3. ptislusné ufady dohodnou technické otazky poskytovani davek a hrazeni ndkladti mezi
institucemi smluvnich stat. Za celem administrativniho zjednoduSeni mohou téz dohodnout, ze
pro vSechny piipady nebo pro urcitou skupinu piipadi se namisto zictovani tthrad v jednotlivych
konkrétnich ptipadech pouzije pausalnich plateb.

Kapitola druha

Diichody invalidni, starobni, poziistalych

Clinek 14
Sc¢itani dob pojisténi
Zavisi-li podle pravnich ptedpist jednoho smluvniho statu vznik, zachovani nebo
obnoveni naroku na dédvku na ziskani urcitych dob pojisténi, musi kompetentni instituce tohoto
smluvniho statu, je-li to nezbytné, pfihlédnout i k existenci nebo dobam odpovidajiciho pojisténi
ziskanym podle pravnich predpisti druhého smluvniho statu tak, jako by se jednalo o pojisténi
podle jeho pravnich piedpist.

Clinek 15
Samostatny diichod
Jsou-li podle pravnich pfedpisti jednoho smluvniho stitu splnény podminky néroku
na davku 1 bez pfihlédnuti k dobdm pojisténi ziskanym podle pravnich ptedpist druhého
smluvniho statu, stanovi kompetentni instituce prvého smluvniho statu davku vylu¢né na zékladé
dob pojisténi ziskanych podle jeho pravnich predpist.



Clinek 16
Dil¢i diichod
Pokud néarok na davku podle pravnich ptedpisti jednoho smluvniho stdtu miize vzniknout

pouze s ptihlédnutim k dobam pojisténi ziskanym podle pravnich predpisti druhého smluvniho
statu, pak kompetentni instituce postupuje takto:

1. stanovi nejprve teoretickou vysi davky, kterd by osobé naleZela, pokud by se piihlizelo
ke vS§em dobam pojistént,

2. poté, na zéklad¢ této vyse, stanovi Castku, kterou je povinna vyplacet podle poméru
délky doby pojisténi ziskané podle vlastnich pravnich ptedpist k celkové dobé pojisténi.

Clinek 17
Vymérovaci zaklad

Pro stanoveni vymétovaciho zdkladu pro vypocet davek se doby pojisténi ziskané podle
pravnich ptedpistt druhého smluvniho statu vylucuji.

Clinek 18
Doby kratsi nez 12 mésicii

(1) Nedosahuje-li doba pojisténi ziskana podle pravnich ptedpist jednoho smluvniho
statu 12 mésict a nevznikne-li na jejim zaklad¢ narok na davku, instituce tohoto smluvniho statu
davku neptizna. Tyto doby zapocte instituce druhého smluvniho statu, jako by se jednalo o doby
pojisténi ziskané podle jeho pravnich predpisi.

(2) Nedosahuje-li doba pojisténi ziskand podle pradvnich ptedpisi ani jednoho
ze smluvnich stati 12 mésici a narok proto nevznikne v zadném z nich, zapocte vSechny tyto
doby instituce toho smluvniho statu, podle jehoz pravnich ptedpist by souctem téchto dob byla
potiebnd doba pojisténi splnéna. Pokud by takto byla splnéna podminka naroku na davku v obou
smluvnich statech, zapocte vSechny doby jen instituce toho smluvniho stitu, podle jehoz
pravnich ptredpisi byla ziskana doba delsi.

Clinek 19
Soubéh

(1) Ustanoveni pravnich ptedpisti jednoho smluvniho stitu o kraceni, pozastaveni
¢i odnéti davek v ptipadech jejich soubéhu s jinymi davkami ¢i pfijmem nebo z divodu vykonu
vydélecné Cinnosti se uplatiuji téz ve vztahu k pfijemcim davek ziskanych podle pravnich
piedpistt druhého smluvniho statu nebo osobam majicim piijem ¢i vykondvajicim vydélecnou
¢innost na uzemi druhého smluvniho statu.

(2) Pravidlo o kraceni, pozastaveni ¢i odnéti davek podle odstavce 1 neplati pro soub&h
davek stejného druhu pfi invalidité, ve stafi, pozlustalym a pfi pracovnich trazech a nemocech
z povolani poskytovanych institucemi obou smluvnich stati.

(3) Pouziti ustanoveni piedchozich odstavci nemize vést ke snizeni narokl ve srovnani
s pravni Upravou o soubchu davek pouzivanou vii€i stdtim, s nimiz neni uzaviena mezinarodni
smlouva o socidlnim zabezpeceni.

Clinek 20



PouZivani pravnich piedpisi Ceské republiky

(1) Podminkou vzniku naroku na plny invalidni diichod osobam, u nichZ plna invalidita
vznikla pfed dosaZzenim osmnacti let véku a které nebyly pojistény po potiebnou dobu, je trvaly
pobyt na izemi Ceské republiky.

(2) Zvyseni dichodu pro bezmocnost poskytované k diichodu vypoctenému podle ¢lanku
16 se stanovi podle poméru dob pojisténi, které byly vzaty v uvahu pti vypoctu tohoto diichodu.

Kapitola treti

Pracovni urazy a nemoci z povolani

Clinek 21
Analogické pouZziti nékterych ustanoveni

Pro poskytovani davek v ptipadé pracovnich urazii a nemoci z povoléani plati analogicky
ustanoveni kapitoly prvé a druhé této ¢asti Smlouvy, jakoz i nasledujici ¢lanky.

Clinek 22
Davky

Davky v piipadé pracovniho urazu a nemoci z povoldni poskytuje instituce toho
smluvniho statu, jehoz pravnim piedpisim podléhala osoba v dobé pracovniho trazu nebo v
dob¢, kdy naposledy vykonavala ¢innost majici za néasledek vznik nemoci z povolani. Instituce
druhého smluvniho statu poskytuje jen takové davky, jez by byla povinna poskytovat podle
pravnich ptedpist tohoto smluvniho stitu a této smlouvy v ptipad€ trazii a nemoci z obecnych
pricin.

Clinek 23
Minimalni doba

Stanovi-li pravni predpisy jednoho smluvniho statu, ze se davky pro nemoc z povolani
poskytuji, jen kdyz ¢innost, ktera nemoc muze zpusobit, byla vykondvana po ur¢itou minimalni
dobu, pak kompetentni instituce tohoto smluvniho statu ptihliZi - pokud je to nezbytné - k dobam
vykonavani takové ¢innosti, béhem kterych pro ni platily pravni pfedpisy druhého smluvniho
statu.

Clinek 24
ZhorSeni nemoci

Osobé¢, kterd pobirala nebo pobird davky pro nemoc z povolani k tizi kompetentni
instituce jednoho smluvniho statu a poté, co vykonava cinnost, kterda také podle pravnich
ptedpisti druhého smluvniho statu mize zpiisobit nemoc z povolani, uplatiiuje narok na davky
z divodu zhorSeni nemoci u instituce druhého smluvniho statu,



1. davky poskytuje nadéle instituce prvého smluvniho statu podle jeho pravnich predpisii
bez piihlédnuti ke zhorSeni nemoci, a

2. instituce druhého smluvniho statu poskytne davku ve vysi rozdilu mezi davkou
nalezejici po zhorSeni nemoci a davkou, kterou by byla povinna poskytovat podle pravnich
piedpist druhého smluvniho statu pfed zhorSenim nemoci.

Kapitola ¢tvrta

Nezaméstnanost

Clinek 25
Sc¢itani dob pojisténi

(1) Pfi posuzovani naroku na davky v nezaméstnanosti podle pravnich piedpisii jednoho
smluvniho statu se ptihlizi k dobam pojisténi ziskanym podle pravnich piredpisit druhého
smluvniho statu za predpokladu, ze nezaméstnany podléhal pravnim predpisiim smluvniho statu,
v némz uplatiuje narok na davku a v poslednich 12 mésicich pied poddnim Zadosti o tuto davku
byl vtomto smluvnim staté pojistén celkem nejméné 9 meésicli bez poruseni predpist
0 zamé&stnavani cizincu.

(2) Podminka minimalni doby 9 mésici stanovend v odstavci 1 neplati pro ty
nezaméstnané osoby, jejichZz zaméstnani dohodnuté na del§i nez uvedenou dobu skoncilo bez
jejich zavinéni dfive, nebo maji bydlisté na tGzemi smluvniho stitu, podle jehoz pravnich
predpisi uplatituji narok na davku.

Clinek 26
Vyse davky a jeji vyplata
(1) Ziska-li narok na davky v nezaméstnanosti podle pravnich ptedpisi jednoho
smluvniho statu osoba bydlici na izemi druhého smluvniho statu, pak bude tyto davky vyplacet
kompetentni instituce prvého smluvniho stitu podle jeho pravnich piedpisi za ptredpokladu,
Ze opravnénd osoba v souladu s pfedpisy o pobytu cizincl zlustane na uzemi tohoto statu, bude

k dispozici jeho instituci v misté posledniho zaméstnani a splilovat dal$i podminky pro pobirani
davek stanovené pro ob¢any bydlici v tomto staté.

(2) Doba pobirani davky se snizi o tu dobu, kdy nezaméstnany pobiral ve druhém
smluvnim stat¢ béhem poslednich 12 mésici pfede dnem podani zédosti davku
v nezameéstnanosti.

(3) Pro stanoveni vyse davky se berou v tivahu pouze vydélky z naposledy vykonavané
¢innosti na uzemi statu, podle jehoz pravnich ptfedpisti je davka pfiznavana.

Clinek 27
Omezeni exportu

Dévka v nezaméstnanosti, vyplacena na zaklad¢ ustanoveni této smlouvy podle pravnich
ptedpisti kazdého ze smluvnich statil, se do ciziny nevyplaci ani nerefunduje.

Kapitola pata
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Pridavek na dité

Clinek 28
Narok na pridavek na dité

Pridavek na dité se pfiznadva a vyplaci za podminek a ve vySi stanovené pravnimi
predpisy smluvniho statu, na jehoz izemi ma dit¢ bydliste.

CAST 1V
RUZNA USTANOVEN{
Clinek 29
Ukoly piislu$nych afada
(1) Prislusné urady smluvnich stati upravi postupy a pfijmou opatieni k provadeéni této
smlouvy.
(2) Ptislusné urady zejména:
1. sjednaji pro provadeni této smlouvy spravni ujednani;
2. informuji se vzajemné o zmeénach pravnich predpist jejich statd;

3. oznaci sty¢na mista k ulehCeni styku mezi institucemi obou smluvnich statt.

Clinek 30
Vzijemna pomoc

(1) Instituce, ufady a soudy smluvnich stati si poskytuji navzdjem pomoc pii provadéni
této smlouvy a budou jednat tak, jako by se jednalo o pouziti jejich vlastnich pravnich predpist.
Tato pomoc je bezplatna.

(2) Instituce si vzajemné¢ uznavaji doklady vydavané prisluSnymi organy druhého
smluvniho statu; o posouzeni zdravotniho stavu nebo stupné invalidity vSak rozhoduje vyluéné
instituce smluvniho statu, kterd je pfislusnd k poskytovani davek. Pfitom muze ptihlédnout
ke zpravam a lékarskym posudkiim zaslanym instituci druhého smluvniho statu.

(3) Lékarska wvysSetfeni, jejichz provedeni je pozadovdno pravnimi predpisy pouze
jednoho smluvniho statu a tykaji se osoby zdrzujici se na izemi druhého smluvniho statu, budou
provedena na zadost a na naklady kompetentni instituce 1ékafem, zdravotnickym zatizenim nebo
instituci v misté pobytu takové osoby na tizemi druhého smluvniho statu podle platnych pravnich
predpisi.

Clinek 31
Osvobozeni od spravnich poplatki a ovéirovani

(1) Osvobozeni nebo snizeni spravnich poplatkli stanovena pravnimi piedpisy jednoho
smluvniho statu pro listiny a jiné doklady, které se podle téchto pravnich piedpist predkladaji,
plati také pro odpovidajici listiny a jiné¢ doklady, které¢ se predkladaji podle pravnich ptredpist
druhého smluvniho statu pfi provadeéni této smlouvy.
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(2) Ptislusné urady nebo instituce smluvnich statd upusti u listin a jinych doklada
pfedkladanych pii provadéni této smlouvy od jejich ovéfovani diplomatickymi nebo
konzularnimi utrady.

Clinek 32
Utedni jazyky
(1) Instituce, urady a soudy jednoho smluvniho statu nesméji odmitnout podani nebo jiné

pisemnosti z divodu, Ze jsou sepsany v ufednim jazyce druhého smluvniho stitu nebo
v anglickém jazyce.

(2) Pti provadéni této smlouvy se mohou instituce, Ufady a soudy navzijem
a se zuCastnénymi osobami nebo jejich zastupci stykat piimo, nebo jednat prostfednictvim
sty¢nych mist v jejich ufednich jazycich nebo v jazyce anglickém.

Clinek 33
Zastupovani

Diplomaticka a nebo konzuldrni zastoupeni smluvnich stiati se mohou obracet pfimo
na prislusné urady, instituce a sty¢na mista druhého smluvniho statu za ticelem ziskani informaci
a ochrany z4jmu ob¢antl svého statu a mohou je také zastupovat bez zvlastni plné moci.

Clinek 34
Predkladani Zadosti a lhiity

(1) Zadosti, prohlaseni a opravné prostiedky, které maji byt podany podle pravnich
predpist jednoho smluvniho statu v urcité lhaté spravnimu organu, soudu nebo instituci, plati
za podané ve lhuté, jestlize béhem stejné lhity byly podany u ptislusného organu, soudu nebo
instituce druhého smluvniho statu.

(2) Zadost o davku podana podle pravnich piedpisii jednoho smluvniho statu se povazuje
za zadost o odpovidajici davku podle pravnich predpist druhého smluvniho statu. To vsak
neplati, pokud Zadatel vyslovné pozaduje, aby pfiznani davky ve staii podle pravnich ptredpist
jednoho smluvniho statu bylo odlozeno.

Clinek 35
Uznavani vykonatelnych rozhodnuti

(1) Vykonatelnd rozhodnuti soudt, jakoz i vykonatelné vyméry a nedoplatkové vykazy
(listiny) instituci nebo pfislusnych ufadd jednoho smluvniho stitu o pojistném a jinych
pohledavkach ze socialniho zabezpeceni se uznavaji i ve druhém smluvnim state.

(2) Uznani mize byt odmitnuto pouze tehdy, pokud je v rozporu s vefejnym poradkem
toho smluvniho statu, ve kterém maji byt rozhodnuti nebo listiny uznany.

(3) Vykonatelna rozhodnuti a listiny uznané podle odstavce 1 se vykonavaji ve druhém
smluvnim staté. Postup pii vykonu pfislusnych rozhodnuti a listin se fidi pravnimi piedpisy,
které plati pro vykon odpovidajicich rozhodnuti a listin vydanych v tom smluvnim state,
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na jehoz Uzemi se maji vykonavat. Vyhotoveni rozhodnuti nebo listin musi byt opatfeno
potvrzenim o jeho vykonatelnosti (dolozka vykonatelnosti).

(4) Vzijemna pomoc instituci pii provadéni odstavcii 1 az 3 nezahrnuje zastupovani
v soudnim fizeni.

Clinek 36
Ména a platby

(1) V piipadech, kdy kompetentni instituce jednoho smluvniho stditu ma povinnost
vyplacet penézité davky opravnéné osobé bydlici na izemi druhého smluvniho statu, je vySe této
povinnosti vyjadfena v méné prvého smluvniho statu.

(2) V ptipadech, kdy ma podle této smlouvy kompetentni instituce jednoho smluvniho
statu povinnost uhradit naklady za davky poskytnuté instituci druhého smluvniho statu, je dluzna
¢astka vyjadfena v mén€ druhého smluvniho statu, kde byly poskytnuty davky.

(3) Platby vyplyvajici z provadéni této smlouvy z jednoho smluvniho statu do druhého
se uskutecnuji ve voln€ sménitelnych ménach.

Clinek 37
Zxictovani preplatki

Pokud instituce jednoho smluvniho statu vyplatila penéZzité davky v Castce vyssi nez
nalezi opravnéné osobé, preplacend Castka se muize, na zaddost a ve prospéch instituce prvého
smluvniho statu, uhradit z doplatku odpovidajici davky ptiznané podle pravnich ptedpisi
druhého smluvniho stétu.

Clinek 38
Narok na nahradu Skody vuci tieti osobé

(1) Ma-li osoba - které piislusi podle pravnich piedpisii jednoho ze smluvnich stath
davky za skodu, ktera vznikla na uzemi druhého smluvniho statu podle jeho pravnich ptedpist -
narok na nahradu Skody proti tieti osobé, prechazi narok na ndhradu Skody na instituci prvniho
smluvniho statu povinnou k plnéni podle pravnich ptedpisti pro ni platnych; druhy smluvni stat
tento pfechod naroku uzna.

(2) Maji-li vuci treti osobé pii pouziti odstavce 1 narok na nahrady na zékladé téhoz
ptipadu utrpéné Skody instituce obou smluvnich statl, jsou pak spoluvéfiteli. Treti osoba miize
naroky ptenesené¢ podle odstavce 1 uspokojit vici obéma institucim platbou jedné z nich.
Ve vztahu mezi sebou jsou instituce povinny k dil¢imu vzajemnému vyrovnani v poméru podle
vyse davek, které maji poskytovat.

Clinek 39
Reseni spori

(1) Rozdilnosti a spory, které vzniknou pii provadéni této smlouvy, budou fesit
ptislusné urady smluvnich stati vzajemnou dohodou.

(2) Nebude-li mozno dosdhnout dohody podle pfedchoziho odstavce, bude sporny
ptipad feSen diplomatickou cestou.
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CAST V
USTANOVENI PRECHODNA A ZAVERECNA

Clinek 40
Piechodna ustanoveni

(1) Tato smlouva nezaklddd z4dné néaroky na davky za dobu pfed jejim vstupem
v platnost.

(2) Tato smlouva se vztahuje také na pojistné pripady, které nastaly pied jejim vstupem
v platnost s vyjimkou ptipadl zakladacich narok na jednorazova plnéni.

(3) Pro stanoveni narokii na davky podle této smlouvy se pfihlédne také k dobam
pojisténi, které byly ziskany pted vstupem této smlouvy v platnost.

Clinek 41

Zachovani ziskanych naroki a pirepocet

pouzivani této smlouvy.

(2) Naroky osob, jejichz dichody byly vyméteny pied vstupem této smlouvy v platnost,
budou na zadost znovu vymeéteny.

Clinek 42
Lhuty

vvvvvv

40 odstavce 2 a podle ¢lanku 41 odstavce 2 pocinaji lhity k jejich uplatnéni, jakoz i proml€eci
lhaty podle pravnich ptredpistit smluvnich statii, plynout nejdiive od doby vstupu této smlouvy
v platnost.

Clinek 43
Vstup v platnost
(1) Tato smlouva podléha ratifikaci.

(2) Tato smlouva vstoupi v platnost prvniho dne mésice nésledujiciho po mésici, v némz
byly vyménény ratifikacni listiny.

(3) Dnem vstupu této smlouvy v platnost pozbude ve vztahu mezi obéma smluvnimi staty
platnosti Umluva mezi Ceskoslovenskou republikou a Federativni lidovou republikou Jugoslavii
o socilnim pojidténi a Umluva o spolupraci na poli socialni politiky mezi Ceskoslovenskou
republikou a Federativni lidovou republikou Jugoslavii, podepsané v Bélehrad¢ dne 22. kvétna
1957.
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Clinek 44
Doba platnosti

(1) Tato smlouva se uzavird na dobu neurcitou. Kazdy ze smluvnich stati vSak muze
smlouvu pisemné vypovédét diplomatickou cestou nejpozdéji 6 meésict pied uplynutim
probihajiciho kalendainiho roku, pficemz platnost Smlouvy skon¢i 31. prosince tohoto roku.

(2) Bude-li tato smlouva vypovézena, zistavaji naroky ziskané podle jejich ustanoveni
zachovany.

Déno v Skopje  dne 7. Fijna 2005  ve dvou puvodnich vyhotovenich, kazdé
v jazyce Ceském a makedonském, pticemz ob€ znéni maji stejnou platnost.

Za Ceskou republiku Za Republiku Makedonie
Ivan Jestrab, v.r. Stevco Jakimovski, v.r.
velvyslanec Ceské republiky v Srbsku a ministr prdce a socialnich veci Makedonie

Cerné hore a v Republice Makedonie
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